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KEIMENA

Num ad hostem veni et captiva in castris tuis sum? In hoc me longa vita et infelix senecta traxit,
ut primum exsulem deinde hostem te viderem? Qui potuisti populari hanc terram, quae te
genuit atque aluit? Non tibi ingredienti fines patriae ira cecidit? Quamvis infesto et minaci
animo perveneras, cur, cum in conspectu Roma fuit, tibi non succurrit: «intra illa moenia
domus ac penates mei sunt, mater coiunx liberique?»

Ea cerva quodam die fugit et perisse credita est. Cum aliquis Sertorio nuntiavisset cervam
inventam esse

Sertorius eum iussit tacere. Praeterea praecepit ut eam postero die repente in eum locum
emitteret, in quo ipse cum amicis futurus esset. Postridie eius diei Sertorius, admissis amicis in
cubiculum suum, dixit eis visum in somno sibi esse cervam,

quae perisset, ad se reverti. Cum cerva, emissa a servo, in cubiculum Sertorii introrupisset,
admiratio magna orta est.

AZKHZEIZ
A. Na petadpAOETE TO TTOPATIAVW OLITOCTIACHLOTOL.
B1. Na ypayete toug TUMoug nou {ntouvtat:
castris: i8L0¢ TUTIOC OTOV EVIKO
vita: yevikr mAnBuvtikol
exsulem: KANTIKA EVIKOU
fines: attiatikr) mAnBuvtikoL
animo: OVOHaoTIKN TMANBUVTIKOU
conspectus: 80TLKN gVikoU
domus: yevikn evikol
mater: yevikr mAnBuvtikou
die: adatpetiky mAnBuvtikol
locum: attiatikr mMAnBuVTIKOU
B2. Na petad£pete Tov i6Lo TUTo otov GAAo aplOuo.
tuis, me, aliquis, eis, quae
B3. Na ypayete Toug dAAoug Babpouc twv emBetwv (va StatnpnOei to yévog, o aplOudg kat
n nTwon).
longa, infelix, minaci, postero, magna
B4. Na ypayete Toug TUouG ou {ntouvtat
traxit: anapéudaro idlou xpdvou Kat dwvig
viderem: petoxn néAovia
potuisti: B’ TANBUVTIKO UTIOTAKTLKAG EVECTWTA
aluit: coumtivo
cecidit: y’ MANBLVTIKO 0PLOTIKAG EVECTWTA TTABNTIKAC PWVNG
perisse: anapeudaro pEAAovta (AaBete urtoPn to UMOKEiEVO)
emitteret: y’ eVIKO UTTOTOKTIKIG TIOPAKELLEVOU TTOONTIKNAG GWVAG
futurus esset: B’ eVIKO TIPOCTAKTIKAG EVECTWTA
reverti: anapgudaro napakelpévou (AaBete untoPn To UMOKELUEVO)
orta est: B’ eviko mabntikol eveotwTa
B5. orta est: Na ypadoUv oL TUrtoL mou SaveileTal To pAKA oo TV EVEPYNTIKA GwvA.
B6. Na avayvwpLeToUV CUVTAKTLKWG Ol LOUPLOMEVOL TUTIOL TOU KELHEVOU.
B7. No avolyvwpLeTOUV CUVTOKTIKWG OL SEUTEPEVOUGEG MPOTACELS (iSOG, slcaywyn, ekdopad,
akoAouBia xpovwv).
ut....viderem, quamvis...perveneras
B8. Na avaAuBsi n petoyn ingredienti og dsutepeliovoa MPATACH ELCOYOEVN JLE TO XPOVIKO
oUVSeoI0 dum KoL TOV cum TOoV LOTOPLKO
B9. Na petatpéete Tov MAdyLo Adyo og gvbU.
Sertorius eum iussit tacere



®povtiotiplo Opoonuo Aatvikd Oswpntikig KatevBuvong

B10. Na petatpansi n evepyntikn ovvtaén o€ nadntkn.
In hoc....viderem

ANANTHZEIZ
KEIMENA
A. METADOPAZH

Mnnwc NpBa oe exBpd Kat lpal AUAAWTN OTO CTPATONESO GOU? 2€ TETOLO ONElo UE
KOTAVTNOE N pokpolwia Kal Ta SUCTUXA YNPATELY, WOTE MPWTO Vo o€ dw £EOPLOTO KL EMELTA
ex0p06? MNwg Unodpeoeg va epnUWOosLg(AeNAATACELG) AUTA TN XWPO, TIOU COE YEVVNOE KOl OF
aveéBpee? Aev cou mEpace n opyn TN OTLYUN Tou TatoUosC Ta cUvVopa TNG matpidac?
MapoAo mou eixeg £pBel pe exOpLkA KL ameAnTikn dtabeon, ylati, otav ei6eg tn Pwun, dev cou
TMEPAOE QMO TO HUOAG: « HEOA Ot eKelva ta Teixn Pplokovtal to omitt kal oL Bgol pou, n
UNTEPQ, N oLTUYOC Kal Ta atdla (Lou)?».

AUTO TO eAddL kamola pépa €puye Kal TMLOTEVUTNKE OTL eixe xabel. Otav kamolog
QVAYYEIAE OTO ZePTWPLO WG TO eAddL BPEBNKE, 0 TePTWPLOC SLETALE VAL CWITACEL: EMUTALOV
Tou £6woe odnyiec va 1o adnoel eAeVBepo TNV eEMOUEVN pEPA EQPVIKA OE QUTOV TOV TOTO,
otov onoio Ba Bplokdtav o (Slog pe toug didoug tou. Tnv GAAN pépa o Ieptwplog ,adoul
S€xtnke toug ¢piloug Tou oTo UTIVOSWHATLO TOU, TOUG £lmme OTL elxe &L 0TOV UMVO TOU MWG TO
ghadt ,mou eixe xabei, Eavayuploe og autov. Otav to eAadt, adol adebnke eAelBepo amod to
60UAo, Opunoe otnv KpePatokapapo Tou Jeptwplou, yevvnOnke(mpokAnBnke) peyalog
Bavpaocuoc.

AZKHZEIZ
B1.
castro
vitarum
exsul
fines/finis
animi
conspectui
domus/domi
matrum
diebus
loca(=tomol), loci(=xwpla BLBAlou)
B2.
tuo, nos, aliqui, ei, quae
B3.
longa, longior, longissima
infelix, infelicior, infelicissima
minaci, minaciore, minacissimo
postero, posteriore, postremo/postumo
magna, maior, maxima
B4.
traxisse
visurus —a-um
possitis
altum, altu/alitum,alitu
caduntur
perituram esse
emissi-ae-a sint
es
revertisse/ reversam esse
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oriris/orire
B5.
LETOXN EVECTWTA: Oriens, orientis
peToxn LEANovTa: oriturus-a-um
UTIOTOKTLKA LEANOvVTA:  oriturus-a-um sim, sis, sit
orituri-ae-a simus, sitis, sint
anapéudato péAAovta: oriturum-am-um esse
orituros-as-a esse
oourivo: ortum, ortu
yepouvéio: oriendi, oriendo, oriendum, oriendo
B6.

KOTNYOPOUEVO OTO €VVOOUEVO UTIOKEIUEVO ego LECW TOU CUVOETIKOU PrOTOC
sum

OVTLKELLEVO OTO pripa potuisti, TeEAKO anapéudarto (tautonpoowrtia)

80Tk MpoowTtkh nOwKr oto cecidit

anpoBeTn oPaLPETLKA OPYOVIKI) TOU TPOTIOU OTO perveneras

UTIOKELLEVO OTO prila sunt

anPOBETN AdALPETIKY) TOU XPOVOU OTO emitteret

EUMPOBETOC EMIPPNUATIKOC TIPOGSLOPLOMOC TNG Kovwviag oto futurus esset

ETILPPNHUOTLKOC TTPOCSLOPLOUOC TOU XpOvou oto dixit

€UUECO avTikeipevo oto dixit

UTIOKE(EVO OTO orta est
B7. AgutepelovoO  EMUPPNUATLKY  CUUTIEQPACHATIKY] TPOTACH WG EMIPPNUOTIKOC
TIPOCSLOPLOPOC TOU AMOTEAECUATOC OTO TIEPLEXOUEVO TNG KUPLAC e prpa To traxit. Elodyetal
UE ToV emippnUatikd cuvdeopo ut (kotadatikn) mposfayyEAAeTal oto AOyo amd tn SELKTIKN
avtwvupia hoc t¢ kOplag mpotacng, eKPEPETAL PE UMOTOKTIKI YLOTL TO CUUMEPACUA OTN
AQTVIKA €lval O UTIOKELMEVIKI KOTAOTAOHN, XpOvou Tapatoatikol (viderem) yiati e€aptdatal
ond pAuUa LotoplkoU xpovou(traxit) (16opopdn akolouBio xpovwv). To amotéecpa eival
LWOWHEVO TN OTLyWN Tou epdavileTal oto HUAAO Tou OUANTH (CUYXPOVIOUOG TNG KUPLAG LE TN
Seutepelouoa mMPoOTAcN) KoL OXL TN OTLYUN TNG MLBavAG mpaypatonoinong Tou.

AgutepelovoO  EMIPPNUATLK  TAPAXWPENTLKA TPOTACH WG  EMLPPNHUATLKOC
TMPOCSLOPLOMOC TNG TTAPAXWPNCNG OTNV KUPLO TTPOTACH KE PrA TO succurrit. ELodyetal e Tov
MAPAXWPENTIKO oUveeopo quamvis , ekdEpetal He oplotiky (o olvOdeopog quamvis
OUVTAOOETAL KOVOVIKA JE UTTOTOKTIKN, N oUVTafn TOU HE OPLOTIKN KAt avoaAoyia Tpog to
quamqguam €glval TIOWNTIKN KOl LETOKAAGCLKN) Kol EKPPATEL L0 TIPAYLOTLKY KATAOTOOoN TIoU KL
av Sextoupe OTL aAnBelel Sev avalpeital TOo MEPLEXOUEVO TNG KUpLAG mpdtaong. Xpovou
UTLEPOUVTEALKOU Kal avadEpeTal oTto mapeABov.

B8.

dum tu ingrederis/ingredere (ouvexwlopevn mpdfn otn Sldpkela NG omoiog
oupBalvel pa AAAN Tpaén)

cum tu ingredereris/ingrederere
B9.

Tace!

B10.

In hoc ego longa vita et infelici senecta tracta sum, ut primum tu exsul deinde

hostis a me videreris/viderere





